USB SUPERBOOSTER KIT / ENSEMBLE USB SUPERBOOSTER / KIT USB SUPERBOOSTER

Package Contents:

Part #29341

- USB Superbooster Dongle—Transmitter Unit
—  USB Superbooster Dongle—Receiver Unit

- User Guide

Part #29342

—  USB Superbooster Wall Plate—Transmitter Unit
USB Superbooster Wall Plate—Receiver Unit
(2) Two RJ45 tool-less IDC connectors

(4) Four #6x32 slotted/Phillips screws

User Guide

Device Installation: (Dongle Kit #29341)

Step 1: Use a pre-terminated Cat5/Cat5e/Caté cable to connect
the two dongles together.

Step 2: Use a USB A/B (A/Mini-B) cable to connect from USB
Superbooster Dongle Receiver to the device.

Step 3: Connect the USB Superbooster Dongle Transmitter to USB A
input on PC and power on the device.

Device Installation: (Wall Plate Kit #29342)

Step 1: Use a pre-terminated Cat5/Cat5e/Caté cable or terminate
one using the tool-less RJ45 connectors included to connect the two
wall plates together.

Step 2: Install the Transmitter unit in a standard J-box at the
source/computer side.

Step 3: Install the Receiver unit in a standard J-box near the USB
device.

Step 4: Connect the device into the receiver end (USB A side) using
a standard USB A/B (or A/Mini B) cable (the green LED will
illuminate indicating a good connection to the plate)

Cet emballage comprend :

No de pigce 29341

- Clé électronique Superbooster USB — Emetteur
—  Clé électronique Superbooster USB — Récepteur
- Manuel de I'utilisateur

No de pigce 29342

- Plaque murale Superbooster USB —Emetteur

-  Plaque murale Superbooster USB — Récepteur
—  (2) Deux connecteurs CDI sans outil RJ45

—  (4) Quatre vis fendues / cruciformes No 6 x 32
- Manuel de I'utilisateur

Installation du dispositif : (Ensemble de clé
électronique No 29341)

Etape 1: A l'aide d'un céble Cat5 / Cat5e / Catb pré-terming,
connectez les deux clés électroniques ensemble.

Etape 2: A |'aide d'un cable USB A/B (A/Mini-B), établissez la
connexion entre le récepteur de clé électronique Superbooster USB
et le dispositif.

Etape 3: Connectez I'émetteur de clé électronique Superbooster
USB au port d'entrée USB A de I'ordinateur et mettez le dispositif
sous tension.

Installation du dispositif : (Ensemble de plaque murale
No 29342)

Etape 1: Servez-vous d'un cable Cat5 / Cat5e / Caté ou terminez-
en un & |'aide des connecteurs sans outil RJ45 fournis pour
raccorder ensemble les deux plaques murales.

Etape 2: Installez I'émetteur dans une boite de connexion standard
du cdté de la source / de |'ordinateur.

Etape 3: Montez le récepteur dans une boite de connexion
standard & proximité du dispositif USB.

Etape 4: Connectez le dispositif dans I'extrémité du récepteur (coté
A USB) & I'aide d'un cable USB A/B (ou A/Mini B) standard (le
voyant DEL vert s'allumera indiquant une bonne connexion avec la
plaque)

Contenido del paquete:

N.° de ref. 29341

- Candado dongle USB Superbooster: unidad transmisora
- Candado dongle USB Superbooster: unidad receptora
- Guia del usuario

N.° de ref. 29342

- Placa de pared USB Superbooster: unidad transmisora
- Placa de pared USB Superbooster: unidad receptora
— (2) dos conectores RJ45 IDC sin herramientas

(4) cuatro tornillos #6x32 de punta plana/Phillips

- Guia del usuario

Instalacién del dispositivo: (Kit del candado dongle
n.° 29341)

Paso 1: Utilice un cable preconectorizado Cat5/Cat5e/Caté
para conectar los dos candados dongle entre si.

Paso 2: Utilice un cable USB A/B (A/Mini-B) para conectar
desde el receptor del candado dongle USB Superbooster hasta el
dispositivo.

Paso 3: Conecte el transmisor del candado dongle USB
Superbooster a la entrada USB A en el PC y encienda el
dispositivo.

Instalacién del dispositivo: (Kit de la placa de pared
n.° 29342)

Paso 1: Utilice un cable preconectorizado Cat5/Cat5e/Caté o
conectorice uno mediante los conectores RJ45 sin herramientas
incluidos para conectar las dos placas de pared entre si.

Paso 2: Instale la unidad transmisora en una caja de conexiones
esténdar en la parte de la fuente/el ordenador.

Paso 3: Instale la unidad receptora en una caja de conexiones
estandar cerca del dispositivo USB.

Paso 4: Conecte el dispositivo al extremo del receptor (parte USB
A) mediante un cable USB A/B estédndar (o A/Mini B) (el LED se

iluminaré para indicar que la conexién con la placa es correctal).




USB SUPERBOOSTER KIT / ENSEMBLE USB SUPERBOOSTER / KIT USB SUPERBOOSTER

Device Installation (continued)

Step 5: Connect the PC into the source end (USB B side) using
standard USB A/B cable (the green LED will illuminate indicating a
good connection to the plate)

Step 6: Turn the PC & Source on and begin using the device.

Termination: (Cat5/Cat5e/Caté cable using the tool-less IDC)
Step 1: Open the connector by lifting the clear plastic end.

Step 2: Pin 1 of the connector is on the left side of the clear plastic
shell while Pin 8 is on the right side of the connector (with RJ45
connector facing away from you).

Step 3: Thread the white/orange conductor on your Category cable
info Pinl.

Step 4: Thread the orange conductor into Pin 2.

Step 5: Thread the white/green conductor into Pin3.

Step 6: Thread the blue conductor into Pin 4.

Step 7: Threat the white/blue conductor into Pin 5.

Step 8: Thread the green conductor into Pin 6.

Step 9: Thread the white/brown conductor into Pin 7.

Step 10: Thread the brown conductor into Pin 8.
Step 11: Repeat Steps 1-10 to terminate the opposite end.

When making any changes to the setup, follow these steps:

Step 1: Disconnect the USB Superbooster transmitter from the
computer.

Step 2: Make any Superbooster system changes*

Step 3: Ensure that the USB device is connected to the receiver and
the Cat5 cable to both the transmitter and receiver before connecting
the transmitter to the computer.

Step 4: Connect the USB Superbooster transmitter to the computer.
*Note: Changes may include: swapping out boosters,
troubleshooting any cable issues, etc.

Installation du dispositif (suite)

Etape 5: Connectez |'ordinateur dans I'extrémité de la source (coté B
USB) & I'aide d'un céble USB A/B standard (le voyant DEL vert
s'allumera indiquant une bonne connexion avec la plaque)

Etape 6: Allumez |'ordinateur et la source et commencez & ufiliser le
dispositif.

Terminaison: (cable Cat5 / Cat5e / Caté en vous servant de CDI
sans outil)

Etape 1: Ouvrez le connecteur en soulevant I'extrémité en plastique
transparent.

Etape 2: La broche 1 du connecteur se trouve du cété gauche de la
coquille en plastique transparent, alors que la broche 8 est située du
c6té droit du connecteur (le connecteur RJ45 étant orienté vers la
direction opposée a la vétre).

Etape 3: Enfilez le conducteur blanc / orange sur votre céble
catégorie dans la broche 1.

Etape 4: Enfliez le conducteur orange dans la broche 2.
Etape 5: Enfilez le conducteur blanc / vert dans la broche 3.
Etape 6: Enfliez le conducteur bleu dans la broche 4.

Etape 7: Enfliez le conducteur blanc / bleu dans la broche 5.
Etape 8: Enfliez le conducteur vert dans la broche 6.

Etape 9: Enfliez le conducteur blanc / brun dans la broche 7.
Etape 10: Enfliez le conducteur brun dans la broche 8.

Etape 11: Répétez les étapes 1 & 10 pour terminer I'extrémité
opposée.

Lorsque vous effectuez des modifications & la configuration, procédez
comme suit:

Etape 1: Déconnecter le capteur de Superbooster USB de I'ordinateur.
Etape 2: Apportez toutes les modifications du systéme Superbooster *
Etape 3: S'assurer que le dispositif USB est connecté au récepteur et le
cable Cat 5 a la fois |'émetteur et le récepteur avant de connecter
|'émetteur & l'ordinateur.

Etape 4: Branchez |'émetteur de Superbooster USB & I'ordinateur.
*Remarque: Les modifications peuvent inclure: permutation des
boosters, le dépannage des problémes de cables, etc

Instalacién del dispositivo (continuacién)

Paso 5: Conecte el PC al extremo de la fuente (parte USB B)
mediante un cable USB A/B estdndar (o A/Mini B) (el LED se
iluminard para indicar que la conexién con la placa es correcta).

Paso 6: Encienda el PC y la fuente y empiece a usar el
dispositivo.

Conectorizacion: (Cable Cat5/Cat5e/Caté mediante IDC sin
herramientas)

Paso 1: Abra el conector levantando el extremo de pldstico
transparente.

Paso 2: El Contacto 1 del conector se encuentra en el lado
izquierdo de la carcasa de pléstico transparente, mientras que el
Contacto 8 se encuentra en el lado derecho del conector (con el
conector RJ45 en el sentido opuesto a usted).

Paso 3: Ensarte el conductor blanco/naranja del cable de su
categoria en el Contacto 1.

Paso 4: Ensarte el conductor naranja en el Contacto 2.

Paso 5: Ensarte el conductor blanco/verde en el Contacto 3.

Paso 6: Ensarte el conductor azul en el Contacto 4.

Paso 7: Ensarte el conductor blanco/azul en el Contacto 5.

Paso 8: Ensarte el conductor verde en el Contacto 6.

Paso 9: Ensarte el conductor blanco/marrén en el Contacto 7.
Paso 10: Ensarte el conductor marrén en el Contacto 8.

Paso 11: Repita los pasos del 1 al 10 para el exiremo opuesto.
Al realizar cualquier cambio en la configuracién, siga estos pasos:
Paso 1: Desconecte el transmisor superbooster USB de la
computadora.

Paso 2: Redlice los cambios del sistema superbooster *

Paso 3: Asegirese de que el dispositivo USB estd conectado al
receptor y el cable CAT 5 al tanto en el transmisor y el receptor
antes de conectar el transmisor a la computadora.

Paso 4: Conecte el transmisor superbooster USB a la computadora.

*Nota: Los cambios pueden incluir: el canje de refuerzos, solucionar
los problemas de cableado, etc




